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OSVETIMI



Na pamadtku Lalea Sokolova.
Dékuji Vam, Ze jste mi svéril sviij a Gitin pribéh,
abych jej mohla vypravet.



REKLI O KNIZE

Jedine¢ny pribéh jednoho jedine¢ného Zivota a jeho velké las-
ky. Heather Morrisova peclivé popisuje putovani jednoho muze
Popisuje ptibéh, v némz se silna vile, urputna houzevnatost -
a dokonce i $tésti a priznivé nahody -, ale také pevna nadéje
i snéni zazra¢né promeéni v dlouhy a vazeny zivot. Jeji Lale pro-
mlouva zvu¢nymi slovy Viktora Frankla: ,Clovék muize byt spa-
sen laskou a v lasce.”

Ashley Hayovd, autorka knih A Hundred Small Lessons,

The Railwayman’s Wife a The Body in the Clouds



Tatér z Osvétimi je jedine¢ny dokument, ktery prichazi po té-
mét sedmdesati letech od udalosti, které popisuje. Pripomina
nam, kolik ptibéhii ztistane navzdy nevyrceno. Pripomina nam,
ze kazdy z nepredstavitelné obrovského poctu obéti holocaustu
ma svij vlastni pribéh. A tento ptibéh je jedinec¢ny, dokonce i ve
srovnani s ostatnimi pribéhy z holocaustu — svymi nec¢ekanymi
zvraty i tim, jak je vyrovnany a povznasejici. A také tim, jakym
zpusobem prezentuje nejdésivéjsi udalosti v déjinach lidstva.
Heather Morrisova vypravi Laletv pfibéh distojné a zdrzenli-
vé. Nechce, aby jej rusil jeji hlas, a také nedovoli, aby milostny
pribéh prevladl nad tim dalezitéjsim: ztratou domova, utrpenim
a prezitim. Je to ptibéh o tom, Ze vedle sebe mohou existovat ex-
trémy lidského chovani: promyslend brutalita i impulzivni a ne-
sobecka laska. Vérim, Ze se nenajde Ctenaf, jenz by se vypraveé-
nim nenechal pohltit, jenz by nezasl, jenz by nebyl dojat. Knihu
doporucuji bez vyjimky kazdému. Tomu, kdo uz cetl stovky pri-
béht z holocaustu, i tomu, kdo dosud nezna zadny.

Graeme Simsion - autor knih The Rosie Project, The Rosie

Effect, The Best of Adam Sharp a Two Steps Forward



PROLOG

ale nezvedl oci. Jen sahl po papirku, ktery mu podavala né-
Ljaké divka. Téch pét &isel mél prenést na jeji predlokti. Cis-
lo uz méla, ale vybledlo. Do kiize ji vbodl jehlu a udélal trojku.
Snazil se byt jemny. Vyteklo trochu krve. Jehla vsak nezajela dost
hluboko, musel ¢islici jesté obtahnout. Lale védél, Ze ji to boli,
presto neuhybala ani nesykala. Varovali ji. Nic netikej, nic nedé-
lej. Settel krev a do ran vpravil zelenou barvu.

»Pospés sil“ zaseptal Pepan.

Laleovi to trvalo prili§ dlouho. Tetovat muze je jedna véc, ale
znesvécovat divei télo bylo stradlivé. Lale vzhlédl a spatfil muze
v bilém, ktery pomalu kracel k radé divek. Obcas se u nékteré
z vydésenych mladych Zen zastavil a prohlizel jeji tvar a télo. Pak
dosel az k Laleovi. Lale drzel div¢inu pazi co mozna nejnéznéji.
Muz v bilém ale uchopil divku za bradu a prudce ji hlavou oto¢il
doprava a doleva. Lale spatfil v div¢inych ocich dés. Pohybovala
rty, jako kdyby se snazila néco fict. Lale ji pevné stiskl pazi, aby
ji umlcel. Podivala se na néj a on ji naznacil: ,, Pst.“ Muz v bilém
divku pustil a odkracel.

~Vyborné,“ zaseptal Lale a chystal se vytetovat zbyvajici ¢is-

la - 4 9 0 2. Kdyz skoncil, podrzel jeji pazi jesté chvili a znovu ji
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pohlédl do o¢i. Na své tvari vynutil nepatrny ismév. Ona odpo-
védéla tsmévem jesté slabsim. Jeji oci vSak pred nim tancily. Di-
val se do nich a jeho srdce se poprvé rozbusilo v pevném rytmu.
Tepalo tak silné, az mél pocit, ze mu vysko¢i z hrudi. Lale sklopil
o¢i k zemi a ovladl se. Nékdo mu podal dalsi papirek.

»Délej, Lale!“ Septal Pepan naléhavé.

Kdy?z Lale znovu zvedl o¢i, divka uz byla pry¢.



KAPITOLA 1
DUBEN 1942

aletiv vlak padil krajem. Lale stal s hlavou vzty¢enou a mys-

lel na své. Bylo mu ¢tyfiadvacet. Nezajimalo ho, kdo je ten
muz za nim, ktery si obc¢as oprel hlavu o jeho rameno. Lale ho
neodstrkoval. Byl to jen jeden z bezpoc¢tu mladych muzt nacpa-
nych do vagoént, které jindy slouzily k prepravé dobytka. Lale
nevédél, kam je vezou, proto se oblékl jako obvykle: vzal si vy-
zehleny oblek, cistou bilou kosili a kravatu. VZdycky se oblékej
tak, abys udélal dojem.

Pokusil se odhadnout rozméry vagénu. Byl asi dva a pil me-
tru Siroky. Ale délku Lale posoudit nedokazal, nevidél na konec.
Zkusil tedy spocitat, kolik lidi s nim jede. Ale téch hlav, které se
tu vystrcily a pak zase zmizely, bylo tolik, Ze to nakonec vzdal.
Také nevédél, kolik vagonti lokomotiva tahne. Bolela ho zada
a nohy. Svédil ho oblicej. Strnisté na tvari mu pripomnélo, Ze od
chvile, kdy je nalozili do vlaku, se uz dva dny neholil. Citil se sta-
le bezvyznamnéjsi.

Kdyz s nim nékdo zkusil zapfist hovor, Lale mu odpovédél
povzbudivymi slovy. Snazil se zvratit strach v nadéji. Jsme sice

ve srackdch, ale nesmime se v nich utopit. Za takové vystupovani
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a feci se vSak dockal spise urazlivych poznamek. Obvinovani, ze
je néco lepsiho. ,A ted vidis, jak jsi dopadl.“ Snazil se takova
slova nevnimat a bodavé pohledy odrazel usmévem. Komu se to
snazim namlouvat? Vzdyt mdam uplné stejny strach jako oni.

Néjaky mladik se na Lalea podival a protlacil se k nému. Né-
kdo do néj pritom tvrdé vrazil. Mds jenom takovy prostot, jaky si
udéldas.

»Jak muze$ byt tak klidny?“ zeptal se ho mladik. ,,Oni méli
pusky. Ti parchanti na nas mifili puskami a pfinutili nas vlézt do
toho... Do tohohle dobyt¢aku.*

Lale se na néj usmal: ,,To jsem taky necekal.”

»Kam myslis, Ze nds vezou?“

»-Na tom nezalezi. Hlavné si pamatuj, Ze tu jsme proto, aby
nase rodiny doma byly v bezpe¢i.®

»Ale co kdyz...”

LZadné ,co kdyz" Ja nic nevim, ty nic nevis, nikdo z nas nic
nevi. Tak budeme délat, co nadm rekli.“

»A co kdybychom to zkusili? Az zastavime, vrhneme se na
né. Je nas mnohem vic.“ Mladikovu bledou tvar zbrazdila potla-
¢ovand agresivita a rukama zatatyma v pést dojemné zaboxoval
Laleovi pfed o¢ima.

»My mame pésti, oni maji pusky. Kdo si myslis, Ze by vyhral?“

Mladik zase zmlkl. Ramenem se Laleovi oprel o prsa. Lale
z jeho vlast ucitil olej a pot. Mladikovy ruce bezvladné klesly
k bokim. ,,Jsem Aron,“ fekl.

,Lale.”

Muzi stojici pobliz jejich rozhovor chvili s natazenymi

krky poslouchali, pak ale znovu upadli do ml¢enlivého snéni,
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ponorili se do hlubin vlastnich myslenek. To, co méli vsichni
spolecné, byl strach. A mladi. A vira. Lale se snazil nepfemys-
let o tom, co je muze ¢ekat. Bylo mu feceno, Ze je vezou na praci
pro Némce, a to mél v umyslu délat. Myslel na rodinu, ktera za-
stala doma. V bezpeci. Obétoval se, avsak nelitoval toho. Vzdyc-
ky by to udélal znovu, jen aby jeho milovana rodina ztstala po-
hromadé doma.

Zhruba kazdou hodinu se na néj nékdo obratil s podobnymi
otazkami. Lalea to zacalo unavovat, a tak uz jen odpovidal: ,,Po-
¢kame a uvidime.“ Nechapal, pro¢ se kdekdo s takovymi otazka-
mi obraci pravé na néj. Nic zvlastniho nevédél. Ano, mél na sobé
oblek s kravatou, ale to bylo to jediné, ¢im se li$il od ostatnich.
Vsichni jsme na jedné, stejné, svinské lodi.

V nacpaném vagénu si nemohl nikdo sednout, natoz leh-
nout. Zachod nahrazovaly dva kbeliky. KdyZ se naplnily, mezi
muzi vypukla strkanice, kazdy se chtél od toho smradu dostat
co nejdal. Pak se kbeliky prevratily a jejich obsah se vylil. Lale
si drzel kufr, doufal, ze penézi a Satstvem, které v ném ma, by se
mohl vykoupit, uniknout od toho, kam je vezou, nebo si alespon
zajistit bezpecnou praci. Treba se tam najde néco, pfi cem bych
mohl vyuZzit jazyky.

Byl rad, kdyz se mu podafilo dostat k boc¢ni sténé vagonu.
Mezirkami mezi prkny obcas zahlédl stfipek ubihajici krajiny.
A mohl se také trochu nadechnout ¢erstvého vzduchu, takze po-
tlacil silici nevolnost. Bylo sice jaro, ale celé dny prselo a obloha
byla zamracend. Obcas minuli néjakou louku zafici jarnimi kveé-
ty a Lale se v duchu usmal. Kvétiny. Matka ho od détstvi ucila,

ze zeny maji kvétiny rady. Kdy zase bude moci dat néjaké divce
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kvétiny? Dival se na louky, pestré barvy se mu mihaly pred oci-
ma. Pole vi¢ich mékd. Sarlatova plocha ve vanku tancila. Slibil
si, Ze pristé, az bude chtit nékomu dat kvétiny, natrha je sam.
Nikdy si neuvédomil, ze divokych kvétin mtize byt tolik. Matka
v zahradé kvétiny péstovala, ale nikdy je netrhala a nedavala do
vazy. V duchu si zacal sepisovat seznam toho, co udéld, ,,az se
vratim domua®

Zase né&jaka pranice. Sarvétka. Kiik. Lale nevidél, co se déje,
ale citil, jak se téla krouti a tlaci. Néhle nastalo ticho. A z $era se
ozvalo: ,Tys ho zabil.*

»Ma kliku, parchant,” zamumlal nékdo.

Ubohy parchant.

Muij Zivot by v téhle dite nemél skoncit.

.

Vlak cestou mnohokrat zastavil, nékdy na par minut, nékdy na
dlouhé hodiny, ale vzdy mimo mésto nebo vesnici. Kdyz projiz-
déli nddrazim, Lale tu a tam zahlédl ceduli. Ostrava. Védél, Ze
meésto lezi blizko ceskoslovensko-polské hranice. Napis Pszczy-
na mu potvrdil, Ze opravdu mifi do Polska. Otazkou vsak bylo,
kam dojedou. Lale po vétsinu cesty vzpominal na Zivot v Brati-
slavé. Na svou praci, na svij byt, na své pratele — a predev$im na
pritelkyné.

Potom vlak znovu zastavil. Byla cernocernda tma. Mésic
a hvézdy se schovavaly za mraky. Je snad tma predzvésti jejich
budoucnosti? Je to tak, jak to je. Je to takové, jak to pravé ted vi-
dim, hmatdam, slysim a cichdm. Kolem sebe vidél jenom muze
jako byl on sam - mladé, na cesté do neznama. SlySel kruceni

prazdnych zaludki a sipani vyschlych hrdel. Citil vykaly a pach
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dlouho nemytych tél. Muzi ve vagénu mohli jenom stat a navza-
jem se o sebe opirat, nemuseli a ani nemobhli si hledat misto, kde
by ulehli. Na Laleovych ramenou spo¢ivala nejedna hlava.

Od konce vlaku se ozvaly néjaké zvuky, postupné se pribli-
zovaly. Ti muzi tam uZz toho méli dost a chtéli utéct. Dunéni tél
vrazejicich do dfevénych stén vagonu a rany, zcela jisté adery
kbelikem, vSechny probudily. Brzy buracely vSechny vagony,
muzi na né utocili zevnitt.

»~Pomoz nam ven!“ kiikl na Lalea mohutny muz, ktery tvrdé
vrazel do stény.

»Neplytvej energii,“ odpovédél mu Lale. ,,Kdyby $lo ty stény
prorazit, myslis, Ze by to uz neudélaly kravy?“

Neéktefi muzi se prestali snazit a vztekle se na Lalea podivali.

Premysleli o tom, co fekl. Vlak se znovu rozjel, pomalu, na-

mahavé. Ti, ktefi veleli, se mozna domnivali, Ze jizda neklid uti-
$1. Vagény ztichly. A Lale zavrel oci.
Kdyz se Lale dozvédél, ze shromazduji zidy z mensich mést a od-
vazeji je na praci pro Némce, vratil se domi, k rodi¢tim, do slo-
venskych Krompach. Védél, ze zidé uz nesméji pracovat a Ze jim
byly zkonfiskovany firmy. Skoro ¢tyfi tydny pomahal v domé,
s otcem a bratrem leccos opravili, udélali nové postele pro své
malé synovce, ktefi uz vyrostli z kolébek. Jeho sestra jako jedina
z rodiny vydélavala, byla $vadlenou. Do prace a z prace musela
chodit tajné, pred svitanim a po setméni. Jeji $éf byl ochoten to
riskovat, protoze byla nejlepsi z jeho zaméstnanct.

Jednou vecer prinesla domi plakat, ktery mél jeji $éf vylepit

do vylohy. Na plakatu stalo, ze kazda zidovskd rodina musi své
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dité ve véku osmnacti let a star$i poskytnout némecké vladé na
praci. Rikalo se, Ze to, co se déje v jinych méstech, ptijde i do
Krompach. Vypadalo to, Ze slovenskd vldda stale vic podléha
Hitlerovi a dava mu vSe, co chce. Plakat velkymi pismeny upo-
zornoval, ze kdyz rodina takové dité ma a neodevzda je, budou
vdichni odvezeni do koncentra¢niho tdbora. Laletv starsi bratr
Max okam?ité rekl, Ze ptijde, avsak Lale o tom nechtél ani slyset.
Max mél Zenu a dvé malé déti. Potfebovali ho doma.

Lale se prihlasil mistnimu ufadu v Krompachach a nabidl se
k transportu. Utednici, s nimiz jednal, byli jeho kamaradi - cho-
dili spolu do skoly a jejich rodiny se znaly. Laleovi fekli, at jede
do Prahy, ohlasi se tam prislusnym organiim a pocka na dalsi
instrukce.

.

Dobytéaky po dvou dnech znovu zastavily. Znovu byl slyset vel-
ky ruch, tentokrat ale zvenku. Psi §tékali, ozyvaly se hlasité po-
vely v némciné, zamky byly odemceny a dvere vagénu se s ra-
chotem otevrely.

~Vezmeéte si véci a vystupte z vlaku!* kficeli vojaci. ,,Rychle,
rychle, délejte! Zavazadla polozte na zem!“ Lale stal u vzdalenéj-
§1 stény vagonu a ke dvefim se dostal mezi poslednimi. Jesté se
podival na télo muze zabitého ve rvacce. Na okamzik zavtel oci
a pronesl nad zemfelym kratkou modlitbu. Pak vyskocil z vagé-
nu, ale ten pach sel s nim - vsakl se do jeho $att, do kaze, do
kazdického vlakna jeho bytosti. Dopadl na zem, kolena se mu
podlomila, padl dopfedu, rukama se oprel o $térk a na par oka-
mziku ztstal klecet. Lapal po vzduchu. Byl vycerpany. Mél stras-

livou zizen. Pomalu vstal a rozhlédl se po stovkach zdésenych
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muzu, ktefi se snazili pochopit, co se s nimi déje. Po téch, kte-
fi se pohybovali prili§ pomalu, chnapali psi. Mnozi zakopava-
li, svaly jejich nohou odmitaly po dlouhych dnech bez pohybu
fungovat. Tém, ktefi se nechtéli svych véci vzdat nebo prosté jen
nerozuméli rozkaztim, vsechno vzali. Kufry, svazky knih, chu-
dické majetky. Dva blesky na limcich némeckych vojaka Laleovi
fekly, kdo se jich zmocnil. Byli to pfislusnici SS. Za jinych okol-
nosti by Lale jejich propracované odévy, krej¢ovskou praci a ele-
gantni stfih mozna ocenil.

Postavil kufr na zem. Jak pozndm, ktery je miij? Vzapéti si
vSak s mrazenim v zadech uvédomil, Ze kufr ani jeho obsah uz
nejspis nikdy neuvidi. Polozil si dlai na srdce, na penize ulozené
v naprsni kapse. Podival se na oblohu, vdechoval svézi, chladny
vzduch a fikal si, Ze je aspon kone¢né venku.

Ozval se vystrel. Lale se lekl. Pfed nim stal dastojnik SS
a hlavni pistole miril nahoru. ,Jdéte!“ Lale se ohlédl k prazdné-
mu vlaku. Do vzduchu tam létaly $aty a rozeviené knihy. Pfijelo
nékolik nakladnich aut a z nich vylezli mali kluci. Sbirali opus-
téna zavazadla a hazeli je na korby nakladaku. Lalea se zmocnila
velka tisen. Odpust, mdmo, tvoje knizky uz maji oni.

Zastup se vlekl ke $pinavé cervenym cihlovym budovam
s délenymi okny. U vchodu rostly stromy s vétvemi plnymi ra-
$icich pupenti. Kdyz Lale prochazel zeleznou branou, podival se
nahoru, na némecky napis slozeny z kovovych pismen.

ARBEIT MACHT FREI

Prdce osvobozuje

Neveédél, kde je ani jaka prace ho ¢eka, ale predstava, ze by ho
mohla osvobodit, mu pripadala jako hloupy vtip.
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Esesaci, pusky, psi, vzali mu véci - to si jesté neddvno neumél
ani predstavit.

»Kde jsme?“

Lale se otocil k Aronovi, ktery $el vedle né¢j.

»Nejspis na konecné, fekl bych.“

Aron se zatvaril nestastné.

»Hlavné délej, co ti feknou, a bude to dobré.“ Lale védél, ze
jeho slova neznéji prili§ presvédcivé. Kratce se na Arona usmal
a on usmeév opétoval. Lale si v duchu slibil, Ze se své rady bude
pevné drzet. Délej, co ti feknou, a bude to dobré.

Za plotem naridili muziim nastoupit do nékolika rad. Na za-
¢atku Laleovy fady sed€l u stolku vézen s potlucenym oblicejem.
Mél na sobé bliizu a kalhoty s Sedo-modrymi svislymi pruhy
a na hrudi zeleny trojuhelnik. Za nim stal esesak s pfipravenou
puskou.

Ptivalily se mraky. V dalce zaburacel hrom. Muzi ¢ekali.

Pred skupinu priSel vys$si distojnik, doprovazeny nékolika
vojaky. Mél hranatou bradu, uzké rty a oci skryté pod hustym,
¢ernym oboc¢im. Ve srovnani s tim, co méli na sob¢ jeho straz-
ci, byla jeho uniforma velmi jednoduchd. Zadné stiibrné blesky.
Podle jeho chovani se v§ak dalo snadno poznat, Ze pravé on tu
veli.

»Vitejte v Osvétimi.“

Slovtim, ktera vysla z témér nehybnych ust, nechtél Lale uve-
fit. Vytahli ho z domova, vezli ho jako zvire, stoji kolem néj po
zuby ozbrojeni esesaci, a on ho tu vita. Vita!

»Jsem velitel Rudolf Hoess. Tady v Osvétimi velim. Nad bra-

nou, kterou jste pravé prosli, stoji ,Prace osvobozuje'. To je vase
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prvni a jediné pouceni. Poctivé pracovat. Délejte, co se vam fek-
ne, a budete svobodni. Kdo neposlechne, ten ponese nasledky.
Tady budete zpracovani a pak vas odvedou do vaseho nového
domova: Osvétim II - Brezinka.“

Velitel pozoroval jejich tvare. Zacal jesté néco rikat, prerusilo
ho v§ak mohutné zahfméni. Podival se na oblohu, zamumlal par
slov, k zastupu muzt preziravé mavl rukou a odkracel. Predsta-
veni skondilo. Jeho osobni strédzci spéchali za nim. Nepovedené
divadlo, presto zastrasujici.

Zpracovani zacalo. Lale se dival, jak prvni vézné postrkuji
ke stolktim. Byl prilis daleko, neslysel tedy, co se tam fika, videl
pouze sedici muze v pyzamech, ktefi nové pfitomné muze po-
stupné zapisuji a kazdému podavaji néjakou stvrzenku. Konec¢né
se Lale dostal na fadu. Musel sdélit své jméno, adresu, povola-
ni a jména rodic¢t. Unaveny muz u stolku zaznamenaval Laleo-
vy odpovédi peclivym, kroucenym rukopisem a nakonec mu dal
papirek s néjakym cislem. Laleovi se pfitom ani jednou nepodi-
val do o¢i.

Lale pohlédl na ¢islo: 3240 7.

Soural se v proudu muzt k dalsim stolkéim, kde byla dalsi
skupina vézni v pruhovanych $atech se zelenym trojuhelnikem
a dali{ esesaci. Hrozilo, ze Lalea pfemtze touha po vodé. Zizni-
vy a vycerpany Lale se lekl, kdyZz mu nékdo vytrhl z ruky liste-
Cek s ¢islem. Esesdk sundal Laleovi sako, roztrhl mu rukav kosile
a levé predlokti mu pritlacil na stdl. Lale nevéficné ziral, jak mu
jiny vézen jehlou postupné vbodava do kiize ¢islo 32407. Drevé-

na nasada s jehlou se pohybovala rychle a bolelo to. Vézen pak
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vzal hadr namoceny v zeleném inkoustu a hrubé jim pretrel La-
leovy rany.

Tetovani trvalo jenom pér vtefin, ale tim $okem jako by se
Laleovi zastavil ¢as. Popadl se za pazi a civél na ¢islo. Jak to miize
nékdo nékomu jinému udélat? Uvazoval, jestli ho tato chvile a to
ktivé napsané ¢islo néjak definuji pro zbytek Zivota, at bude
kratky, nebo dlouhy. 32407.

Z transu probral Lalea uder pazbou pusky. Sebral ze zemé
sako a potacel se vpred, k muzam, ktefi stali ve fronté pred vel-
kou cihlovou budovou s lavickami u stén. Pfipomnélo mu to té-
locvi¢nu v jednom prazském gymnaziu, kde pét noci prespaval,
nez se vydal na cestu sem.

»Svléknout.“

»Rychle, rychle!*

Esesaci vykfikovali rozkazy, ale muzi jim vétsinou nerozu-
méli. Tém, kteti stali pobliz, Lale prekladal, a oni to pak posilali
dal.

»Saty si nechte na lavi¢ce. Ztistanou tady, ne se osprchujete.”

Muzi ze skupiny zouvali boty, svlékali kalhoty, kosile a saka
a $pinavé obleceni peclivé skladali na lavicky.

Lale se na vodu tésil, tusil vsak, Ze své Saty uz nejspis neuvidi,
ani penize, které v nich nechal.

Svlékl se a obleceni polozil na lavicku, hrozilo vsak, ze se ho
zmocni vztek. Z kapsy kalhot vylovil krabicku zapalek, pripo-
minku minulych radosti, a kradmo pohlédl na nejblizsiho ese-
saka. Dival se jinam. Lale $krtl zapalkou. Bude to mozna po-
sledni ¢in, ktery vykona z vlastni vile. Horici zapalku pridrzel

u podsivky Satt, zakryl ji nohavicemi kalhot a pak v fadé muzi
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spéchal do sprch. Za chvilicku se za nim ozvalo volani: ,,Hof{!“
Lale se ohlédl a uvidél jednoho esesdka, ktery ranami odhani
nahé muze a pokousi se uhasit plameny.

Jesté ani nedosel do sprch a uz citil, Ze se chvéje. Co jsem to
provedl? Nékolik dnt véem kolem sebe fikal, aby nevystrkovali
hlavy, aby délali, co se jim rekne, aby si nikoho neznepratelili,
a najednou sam zaloZi pozar. Nepochyboval, co by se stalo, kdy-
by na néj nékdo ukazal a fekl, Ze je zhat. Blbec. Blbec.

Ve sprchach se uklidnil, zhluboka dychal. Stovky muzi sta-
ly pod proudem studené vody a chvély se. Muzi zakldnéli hlavy
a hltavé pili pachnouci vodu. Lale splachl z téla a vlasii pot, $pi-
nu a prach. Z trubek créela voda a busila do podlahy. Kdyz pre-
stala téct, znovu se oteviely dvefe do prevlékarny a vsichni bez
povelu §li k tomu, co ted na sobé budou nosit - staré uniformy
a boty ruské armady.

»Nez se obléknete, plijdete k holi¢i,“ fekl muzim s Gskleb-
kem esesdk. ,Ven, rychle!*

Muzi se znovu sefadili do zastupti. Postupovali k vézni, ktery
tfimal bfitvu. Kdyz k nému Lale dosel, sedl si na zidli, narovnal
zada a co nejvic vytahl hlavu. Sledoval esesaky, ktefi prochazeli
podél fady, tloukli nahé vézné pazbami pusek, urazeli je a kru-
té se jim vysmivali. Lale sedél rovné, drzel hlavu nahofte a z jeho
vlast se stavalo strnisté. Kdyz ho britva skrébla do kize, ani se
nehnul.

Jeden esesak ho Stouchl do zad. Lale pochopil, Ze je hotov.
V zéastupu se vracel do sprch, kde se pridal k hledani $att a dre-
vakil vhodné velikosti. VSechno bylo Spinavé a flekaté, jemu se

viak podafilo najit boty, které mu priblizné byly, a doufal, Ze
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ruska uniforma, kterou popadl, mu bude také. Oblékl se a podle
ptikazu vysel z budovy.

Stmivalo se. S bezpoc¢tem dalsich $el v desti a uvazoval, ze uz
zvedat nohy. Lale se v§ak odhodlané prodiral vpred. Nékdo se
sotva vlekl nebo padl na ruce a kolena a Némci ho bili tak dlou-
ho, aZ se zase zvedl. Kdo to nedokazal, toho zastfelili.

Lale se snazil odlepit tézkou, promocenou uniformu od
kiize. Dfela ho a kousala a pach mokré vlny a Spiny mu zno-
vu pripomnél dobytc¢ak. Lale vzhlédl k obloze a snazil se nachy-
tat co nejvic destové vody. Chutnala sladce, bylo to to nejlep-
§1, co v poslednich dlouhych dnech pozftel. Zizen jen zhor$ovala
jeho slabost, rozmazavala mu zrak. Lale hltavé polykal. Nechal
vodu naprset do dlani a dychtivé ji hltal. V dalce videél reflek-
tory, byly vSude okolo. Byl ve stavu podobném deliriu a svétla
mu pripominala majaky, mihotala se a tancila v desti a ukazova-
la mu cestu domd. Volala: Pojd’ za mnou. Jd té ochranim, zahfeju
té a nakrmim. Jen pojd. Kdyz vsak Lale prosel branou, tou s tim
néapisem, ktery nic nenabizel, nic za dfinu nesliboval, uvédomil
si, Ze tipytici se fata morgana zmizela. Byl v jiné véznici.

Za dvorem, ktery se ztracel ve tmé, byl dalsi plot. A nahore
jej lemoval ostnaty drat. Na straznich vézich vidél Lale esesaky
s puskami. Mifili na néj. Do plotu opodal uhodil blesk. Je v nich
elektrika. Hrom vsak nebyl tak hlasity, aby prehlusil zvuk vystre-
lu. Padl dalsi muz.

»Preckali jsme to.”

Lale se otocil a spatfil Arona, ktery se k nému prodiral. Pro-

moceny, Spinavy. Ale Zivy.
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»Jsme asi doma. Ty vypadas.”

»Tak se na mé podivej a uvidis se jako v zrcadle.”

»Nechci, dékuji.“

»Co bude ted?“ zeptal se Aron. Jako malé dité.

.

Sli v nekone¢ném proudu muzi a esesdkovi, ktery stal pred bu-
dovou, kazdy ukazal tetovani na predlokti. Némec zapsal ¢is-
lo do papirti. Pak zase nékdo Lalea a Arona postr¢il a ocitli se
v bloku ¢islo 7, ve velkém bardku s trojitymi palandami podél
jedné stény. Vecpali tam desitky muzt. Vsichni se drali a strka-
li a hledali nejlep$i mista. Kdo mél $tésti nebo byl dostatecné
agresivni, délil se o ltizko jen s jednim nebo dvéma dal§imi. La-
leovi $tésti pralo. S Aronem si vylezli na horni palandu, kde uz
byli dva jini vézni. Ti uz nékolik dni nejedli, a proto ani moc ne-
protestovali. Lale se co nejpohodlnéji stocil na pytli nacpaném
slamou, ktery slouzil jako matrace. Rukama si tiskl bficho, aby
potlacil kiece, které ho popadly. Néktefi muzi volali na strazné:
»Potfebujeme jist.”

Dockali se odpovédi: ,,Rano néco dostanete.“

»Do rana ale v§ichni umreme hlady,” fekl nékdo zezadu.

»A radi,“ dodal duty hlas.

-V téch matracich je seno,“ pronesl nékdo jiny. ,,Co kdyby-
chom ho jako dobytek snédli?“

Bardkem se rozlehl tichy smich. Esesak se uz neozval.

Smich. Tichy, ale upfimny. Esesak, ktery tu byl a nebyl, neza-
sahl a muzi nakonec s krucicimi zaludky usnuli.
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Kdy?z se Lale probudil, byla jesté tma. Potfeboval na zachod. Pre-
lezl své spici spole¢niky, seskocil na podlahu a poslepu se vydal
ke konci bardku. Myslel, Ze si tam bude moci pohodlné ulevit.
Najedou se ozvaly dva hlasy - slovensky a némecky. Potésilo ho,
kdyz zjistil, Ze je tam zachod, sice primitivni, ale pouzitelny. Za
bardkem se tahly dlouhé pfikopy a nad nimi byla na kilech pfi-
tlu¢ena prkna. Nad prikopem sedéli tfi véznové, kadili a tiSe si
povidali. Lale v polo$eru spatfil dva blizici se esesaky s puskami
ledabyle povéSenymi na zadech. Koufili, smali se. V pohybuji-
cich se paprscich straznich svétlomett vrhaly jejich postavy zne-
pokojivé stiny a Lale nerozumél, o ¢em mluvi. Méchyt mél plny,
pak ale zavahal.

Vsichni esesaci najednou cvrnkli cigarety do vzduchu, po-
padli pusky a zacali strilet. Ti tfi, ktefi sedéli na prknech, se sva-
lili do jamy. V Laleovi se zastavil dech. Pritiskl se ke sténé bara-
ku a esesaci ho minuli. Jednoho vidél docela dobte - byl to kluk,
mizerny kluk.

Kdyz zmizeli ve tmé, Lale si slibil: Preziju. Vyjdu odsud jako
svobodny clovék. A jestli je peklo, postardm se, aby v ném ti vrazi
shoreli. Vzpomnél si na rodinu v Krompachach a doufal, ze kdyz
on je tady, zachrani je pfed podobnym osudem.

Lale si ulevil a vratil se na palandu.

»Strilelo se, fekl Aron. ,,Co to bylo?“

»Nic jsem nevidél.*

Aron prehodil nohu pres Lalea a lezl dola.

»Kam jdes?“

,Curat.”

Lale natdhl ruku k boku postele a Arona chytil.
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»Pockej.”

»Proc?“

»Slysel jsi, Ze se sttilelo. Vydrz to do rana.”

Aron nic netekl, ale vratil se nahoru a lehl si, s péstmi vydé-

$ené i vzdorovité sevienymi v kliné.
Laletiv otec jel na nadrazi vyzvednout zékaznika. Elegantni pan
Scheinberg nastoupil do kocaru a otec polozil jeho drahy kufr
na proté&jsi sedadlo. Odkud pftijel? Z Prahy? Z Bratislavy? Mozna
z Vidné. M¢l na sobé drahy vinény oblek, boty dokonale vyles-
téné, usmival se, a kdyz nastupoval, s otcem prohodil par slov.
Otec pobidl koné. Tak jako vétSina pand, které Laletv otec vo-
zil se svou taxisluzbou, i pan Scheinberg se vracel z dulezité ob-
chodni cesty. Lale si pral byt spi$ jako on nez jako otec.

S panem Scheinbergem toho dne nepfijela jeho Zena. Lale rad
pozoroval pani Scheinbergovou i jiné Zeny, které otec svym ko-
¢arem vozil. Na ruc¢kach mély bélostné rukavice, elegantni per-
lové nausnice ladily s jejich nahrdelniky. Krasné zeny v péknych
Satech, ovésené $perky, které ¢asto doprovazely dulezité muze, se
mu moc libily. Kdyz kocar dorazil na misto, Lale ddmam oteviral
dvere, drzel je za ruku, pomahal jim vystoupit, vdechoval jejich

vini a pritom snil o zivoté, jaky vedly. Bylo to velmi pfijemné.
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en! Vsichni ven!”

)N Ozvaly se pistalky a §tékot pst. Mezerami ve dvefich
se do bloku ¢. 7 draly paprsky jasného ranniho slunce. Muzi se
navzajem rozpletli, slezli z paland a vySourali se ven. Postavali
pred bardkem. Nikdo necekal, Ze ptjdou daleko. Cekali. A ¢eka-
li. Ti, ktefi piskali a vyktikovali rozkazy, se nékam ztratili. Muzi
preslapovali a $eptali si mezi sebou. Divali se na okolni bloky
a véude to vypadalo stejné. Co ted? Cekat.

Potom k bloku ¢. 7 pridel esesak s jednim vézném a zavladlo
ticho. Nikdo nic netekl. Vézen podle papiru vyvolaval ¢isla. Ese-
sak stal vedle néj, netrpélivé podupaval a htlkou si $vihal po
stehné. Chvili trvalo, nez si vSichni uvédomili, ze ¢isla, které vé-
zen vyvolaval, jsou ta, ktera maji vytetovana na levém predlokti.
Kdy?z kontrola skoncila, na dvé ¢isla nikdo neodpovédeél.

#Vy...“ ukazal vyvolava¢ na muze na konci rady. ,,Jdéte dov-
nitt a podivejte se, jestli tam nékdo zistal.“

Osloveny se na néj tazavé podival. Nerozumél mu ani slovo.
Muz vedle néj mu néco zaseptal do ucha a vézen vbéhl do bara-
ku. Za chvili se vrtil, zvedl pravou ruku a ukazal palec a ukazo-

vak. Dva mrtvi.
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Dustojnik SS udélal krok vpred. Mluvil némecky. Véznové uz
veédéli, Ze maji mlcet a poslouchat. Nékteti doufali, Ze jim nékdo
distojnikova slova prelozi. Lale mu rozumél.

»Jidlo bude dvakrat denné. Jednou rano a jednou vecer. Jestli
se veCera dozijete.” S kfivym usmévem se na chvili odmlcel. ,,Po
rannim jidle budete pracovat tak dlouho, dokud vdm nefekne-
me, abyste prestali. Budete pokracovat ve stavbé tohoto tabora.
Musime sem transportovat mnoho lidi.“ Znovu se usmal, ten-
tokrat hrdé. ,,Plnte ptikazy svého kapa a téch, ktefi ridi stavbu,
a dockate se soumraku.”

Pak se ozvalo kovové rachoceni. Vézinové se otocili a spatfili
skupinu muzi, ktefi nesli dva kotle a naruce plechovych misek.
Snidané. Nékteti véznové opustili fadu a rozbéhli se k prichaze-
jicim, jako by jim chtéli pomoci.

»Kdo se pohne, bude zastfelen,” vystékl esesak a zvedl pusku.
,Druhou $anci nikdo nedostane.“

Esesak odesel a promluvil vézen, ktery vyvolaval ¢isla. ,,Sly-
Seli jste,” fekl némecky s polskym prizvukem. ,Jsem vas kapo,
vas $éf. Jidlo budete odebirat ve dvojstupu. Kdo si bude stézovat,
ponese nasledky.“

Muzi se seradili a néktefi zacali Septat; ptali se, jestli nékdo
rozumél, co ,,ten Némec* fikal. Lale to fekl tém kolem sebe a po-
zadal je, aby to poslali dal. Snazil se prelozit, co nejvic se dalo.

Kdyz Lale dosel do ¢ela fronty, vdé¢né prijal plechovy hrnek.
Jeho obsah vycakl na ruku, kterd mu hrnek neomalené podala.
Lale odstoupil a prozkoumal, co dostal. Bylo to hnédé, neobsa-
hovalo to nic tuhého a viini nedokazal identifikovat. Nebyl to

¢aj, nebyla to kava ani polévka. Mél strach, Ze pokud to bude pit
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